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BBenenune

W3BecTHO, 4TO B SI3BIKE OTOOPAXKAIOTCS BCE MPOIIECCHI, MPOUCXOasIIre B oOmmecTBe. [losBisiorcs
HOBBIE CJIOBA 711 0003HAYEHUS TOIHKO UTO MOSBUBIINXCS MPEAMETOB U MPOIIECCOB, a CIIOBA,

0003HaYaroINe MPEAMETHI, YIISAIINE U3 00MX0/1a — UCUE3aIO0T.

I/IILI/IOMI)I, SABIIAOITUECA BAYKHEHIIINM KOMIIOHEHTOM JIFOO0T0 sA3bIKa, B TOM 4YUCJIE U aHFHHfICKOFO,
(hOopMUPYIOTCSI Ha OCHOBE TIPOIIECCOB, TPOUCXOISAIINX B OOIIECTBE, OBITOBBIX JICHCTBUHN, HACYIITHBIX
sByieHui. OJTHAKO IIPU U3YYEHUHU UAMOM Mbl HEM30€KHO CTAJIKUBAEMCS CO CIENYIOIIEl MPo0JieMOoNi:

IMPOUCXOKACHUEC HANOM, UX POJIb B COBPEMECHHOM S3BIKC, CBA3b C I/ICTOpI/Ieﬁ MaJio U3yUCHBI.

S BBIABUHYIIA THNOTE3Y O TOM, YTO MJIMOMBI U UX MCTIOJIb30BAHUE MEHSIETCS C ITAIOM Pa3BUTHS
ob1recTBa, OHU (POPMHUPYIOTCS B ONIPENCTEHHBIN UICTOPUUYECKUIN TTEPUOJI, a CAMO UX TMOSBIICHHE
CBSI3aHO C KOHKPETHBIMU SIBJICHUSMHU, XapaKTEPHBIMU ISl TAaHHOTO dTara pa3BUTUS OOIIECTBO, U MOCTE

OTOT'0O OHU MOT'YT KaK COXPAaHATCA B A3BIKC, TaAK U UCUC3aTh U3 HETO.

Mos pabora akTyajabHa, TaK KaK HCCIIEI0BaHUH 110 JaHHOMN TeMe HeI0CTaTOYHO, UHTEPECYIOIIHE
MCHA BOITPOCHI IMOYTH HE U3YUCHBI, 4 JaHHBIC, ITIOJTYYCHHBIC B XOAC UCCIICA0BaHNA, MOTIIN OBI

CYIECTBCHHO PACIIUPHUTH BO3SMOKHOCTHU IJIA U3YUCHUA A3bIKa B KOHTCKCTE HCTOPHH.

Hayqﬂaﬁ HOBHM3HA 3aK/JIIOYacTCAd B TOM, YTO MHOIO ObLIH BBIJICJIICHBI 3aKOHOMEPHOCTHU B UBMCHCHHU U

IMOMMYIIAPHOCTHU HEKOTOPBIX AHTIIHICKHAX nanuoM, OMpeACICHBI TCHACHIIUN Pa3BUTUA UX YaCTOTHOCTH.

Taxum O6p330M, 00HLEKTOM MOETO HCCICA0BAHUSA CTAJIN HEKOTOPHIC HIUOMBI 1 UCTOPHUA UX

IIPOUCXOXKACHHU A, a MPEAMETOM 3TUMOJIOTUA U I/ICTOpI/ILICCKI/Iﬁ 63KFpaYHI[.

Heab Moeii paboThI — U3ydEHHUE CBSI3U MEXKIY YACTOTOU yIOTPeOIeHNsI HEKOTOPBIX HIUOM B
oTnpeeTICHHbIe HCTOPHUYECKHE MPOMEKYTKU U UCTOPUEH UX BOSHUKHOBEHHUS. J[J1s1 TOCTHXKEHUS 3TOI

eI ObLII0 HEOOXOIMMO PEIIUTh CIEAYIOUTUE 3a0a4H:

1) U3yuuTh auTeparypy 1o Teme

2) TlpoaHanu3upoBaTh UCTOPHUIO TPOUCXOKIACHHUS HEKOTOPBIX HIMOM, HX U3HAYAILHOE 3HAYCHHE

3) Hcnomb3yst Kopityc uctopudeckoro amepukanckoro sizsika (COHA) u npoanain3upoBarh
4acTOTY YHOTpeOaeHs BEIOPAHHBIX UIUOM Ha MPOTSKEHUH HECKOIBKHX JIET

4) CBsA3aTh HCTOPUYECKOE MPOUCXOXKICHUE HIHOM U MEPUOIBI MX HAHOOJIee 4acToro

ynoTpeodieHus

B cBoeM uccienoBaHue s UCIOJIb30Bajla TaAKHE METOAbI, KaK aHaJIN3 JIMTCPATYPHBIX U I/IHTepHCT-

HCTOYHUKOB, KOPITYCHOC UCCICAOBAHUC, CHHTC3.



1. OB30P UCIIOJIb30OBAHHBIX HCTOYHHUKOB

1.1. lonsiTHE «HAMOMBD)

«Iquoma — 3TO CIIOBO, COYETaHUE CJIOB, (pa3a, MEPEHOCHOE 3HAYEHHUE KOTOPOW HE COBIMAJAET C
IPSIMBIM JICKCHYECKAM 3HAYEHHEM CJIOB, BXOJSIIUX B €€ cocTaBy [1]

[To muennto CMHUPHHUIIKOTO, OTAMYUTEIHHHIM MOMEHTOM COOCTBEHHO HIIMOM SIBISIETCS MX OCOOBIH
CTHJINCTUYECKUI XapaKTep, IPUCYTCTBUE MEMEHTA UTPbI, IIYTKH, OTX0Ja OT OOBIYHOTO HEUTPATHHOTO
CTWJIS PEYH, a B CBSI3U C 3TUM M HaJM4Me, KaK MPaBUJIO, APYroro, MapajjiesbHOroO Crocobda mnepenadu
TOM K€ MBICIIM B HEHTPaATLHOM CTHIICe. TakuX HIMOM B aHTIIMHCKOM si3bIke cymiecTByet Ooiee 25 000.
B coOcTBeHHO MAMOMAax rOBOPSIIMM HENPEMEHHO OCO3HAETCS 3HAYEHHE WJIM 3HAYEHHS BXOASLIUX B
HUX CJOB (MMEIOTCA B BHAY MWJIMOMBI-CIIOBOCOYETAHUSI) U HEOOBIYHOCTh, CBOEOOpazue ux
ynotpeOieHus B JaHHOM codeTaHuu. COOCTBEHHO MIUOMBI MPUHAJIEKAT K 0COOBIM CTHIIMCTUYECKUM
CpeAcTBaM MpUJaHMs pedr Oosiee BBIPa3UTENBHOTO, SIPKOro, cBoeoOpa3zHoro xapakrepa. CMbIKasCh ¢
[IOTOBOpPKaMH, 4Yepe3 HHUX OHM Kak Oyaro Obl MOTYT BOOOINE BBIMTH 3a MpeAesbl COOCTBEHHO
SI3BIKO3HAHUS U MIEpEeNTH B 00J1aCTh IUTepaTypoBeAeHUsI, (PobKiIopa.

O6pazoBaHue COOCTBEHHO MAUOM MPOUCXOJUT, BUAUMO, TPEMSI OCHOBHBIMH U JIOBOJIBHO MTPOCTHIMU

IMyTIMH, a UMCHHO!

1. Meradopbl, OCHOBaHHbIE Ha OOpaIIeHNH K OOBIYHBIM, ECTECTBEHHBIM MPEAMETaM: Cp., HalpuMmep,
much water has flown under the bridge, mrozo 600br ymexno ¢ mex nop (noo mocmamu), to fish in
troubled waters zosums pwi6y 6 mymnoii 6ode, t0 take the bull by the horns 6pame 6vika 3a poea u T. .
Takue UIHOMBI MOTYT JIETKO KAILKHPOBATHCS U3 OJIHOTO sI3bIKa B Ipyroil. Kpome Toro, mo-BuaIuMomy,

HUMCCTCA U HCKOTOprﬁ 06H.IPII>1 (1)0H,I[ HANOM HCTOPHUYCCKHU OJIM3KHX S3BIKOB.

2. Mertadopbl, OCHOBaHHbBIE Ha OOpAIIEHHH K CHIEIH(DUIHBIM, U3BECTHBIM 00pPa3oM OrpaHHYCHHBIM 1
JIOKaJIM30BaHHBIM IIpEAMETaM. Cp., Harpumep, to sit above the salt cuoems na sepxnem konye cmona,
to accept the Chiltern Hundreds cracamo ¢ cebs nonnomouus oenymama, city of brotherly love

Qunadenvhus v T. 1.

3. Meradopsl, OCHOBaHHBIE Ha IEPEHECEHUH BbIPAXKEHUH U3 OHOU c(ephl yroTpedieHus B Apyrylo,
U3 TOM, K KOTOPOil OHU M0 MpaBy MPUHAUISKAT: Cp., HapuMmep, acid test cepvesrnoe ucnvimanue (13
xumun), dyed in grain wim in the wool y6esrcoennuiii, 3as0nwiil, maxposuiii (poriecc KpareHus), to

chuck umm throw up the sponge npusnamso cebs nobescoennvim (3 obnactu 6oxca) u T. m. '[2]
1.2. AHAJIM3 NPOMCXOKICHUS HEKOTOPBIX HANOM

A IpoaHaJIn3npoBaJia IMPOUCXOKACHNUEC HCKOTOPBIX UANOM, Yb€ BOBHUKHOBCHUC MTPCATIOJIOKUTCIIBHO
AOJIDKHO 3aTparvuBarhb pas3JIMYHbIC BDEMCHHBIC ITIPOMCEIKYTKHU, 4yTOOBI B JallbHEHIIIEM MpOBEPUTH CBOIO

THUIIOTE3Y, UCIIOJIb3YA SI3BIKOBOM KOop11yC.



1. To send smb. to Coventry — 60#KOTHPOBaTh KOr0-JIM0O.

Knapennon B cBoeii kaure "History of the Rebellion" (1647) ykasbiBaet, 4To BO BpeMsi IpaskIaHCKON
BOitHbI B AHIMK KoBeHTpu ObLI TBEpIBIHEH NapiaMeHTapu3Ma U B TIopbMe B KoBeHTpH copepikanoch
MHOTO posutucToB. DE send smb. to Coventry nmepBoHadabHO ObLIA CBS3aHA C ONPENCICHHON
CUTyalluel, BECbMa aKTyaJIbHOM JUIsl CBOEro BpeMeHM. Korna ucdesna 3ta cuTyanus ¥ CJIOBOCOYETAHHUE
OBLIO TTEPE0CMBICIICHO, TOCTENEHHO HAPYIINIIACH CBSI3b MEXy 3HAYCHUEM (pazeosioru3mMa u

OyKBaJIbHBIMHU 3HAYCHHUSIMU €r0 KOMIIOHEHTOB. [3]

2. Burn the midnight oil — pa6orars nonosxa.
BripakeHune «keub cBeuy ¢ 000X KOHIIOB)» ITPOUCXOTUT OT 00bIYasi paboTaTh JOMO3/IHA IPU CBETE
MAacCJISTHOM JIaMITBI MIH cBeur. B Harre BpPEMs 3TO BBIPAKCHUEC UCIIOJIB3YCTCS B IEPCHOCHOM CMBICIIC,
HaIllOMHHAadg O TOM, YTO OHO NPUMCHAJIOCH JI0 IMOABJICHHUA JICKTPUYCCKOTO OCBCIICHUS.
[lepBoe M3BECTHOE MIEYaTHOE YIIOMUHAHHE «ITOJIYHOYHOTO OJCHUS) OBLIO CIIEIaHO aHTITMIHCKAM
nucarenem Opancrcom Kyopizom B ero padore «Imomemsl» B 1635 roay. [4]

3. Spick and span — ¢ urosouKkH, uaICaIbHO YHCTHIMH.

B ocHoBe sTOTO (hpaseonornsma jgexar asa apxansma. TOUHOE ee IPOUCXOKICHHE HEU3BECTHO, 0
OJIHOM M3 BEpCHUil MOSBICHUE UIANOMBI BOCXOAUT K KopabenbHoMy neiy. O kopabiie, o roToBJIeHHOMY
K IUTaBaHuUIo0, roBoprita SPICK and span, Tak Kak oJHO U3 3HAUYEHHit ci10Ba SPICK — 310 rBO3/H, 4 SPan —

JpeBECHas CTPYXKa, 00a 3TH NMpeaAMETa UCTIOIB30BATIUCH IS TOTO, YTOOBI MOJIaTaTh Manyoy Kopaoss.
[4]
4. To eat humble pie - yHmKaThCs, IPECMBIKATHCS; CHECTH OCKOPOJICHHE, IIPOTTIOTUTH OOU/TY.

[TepBonauansHO umble pie - mupor ¢ nmorpoxamu (ena 6enuskoB). Umbles - motpoxa. Korma cioBo
umbles ycrapeno u ero BeiTecHUIIO clioBo pluck, ppazeonoruuecka enuuuia ObIa MEPEOCMBICIICHA, U

cioBo humble - mpocToii, ckpoMHBIi 3aMeHnI0 ¢l10BO umble. [3]

5. To pour oil on troubled waters — pa3psimuth 00CTaHOBKY, H30€KaTh KOH(IMKTA, CBECTH €ro Ha

HCT.

HMaroma BOCXOAUT K APEBHEMY MOPCKOMY MMOBCPLIO — JIMTh MACJIO Ha TIOBCPXHOCTDH
pa36ymeBaBmeroc;I MOps 4yTOOBI N30€)KaTh mropmMma. 3HadueHne YCIIOKOCHUS ICPEIIIO U3 MOpCKOI>'I

MPaKTHKK Ha JPYTrHe MOBCETHEBHBIC CUTYAIIUHU, TPEOYIOIIHE MUPHOTO yperymupoBanusi. [5]
6. Red tape — BonokuTa, GFOPOKPATH3M.

HpOI/ICXO)KI[CHI/Ie NIHUOMBI CBA3aHO C TEM (I)aKTOM, 4yTo ¢ 16 Beka B BCJ'II/IKOGPI/ITaHI/II/I Y aHIIMHACKUX

KOJIOHHUSX O(HIIUATBHBIC JOKYMEHTBI TIEPEBA3bIBAIUCH KPACHOH JieHTOH. [1]



7. 1It’s raining cats and dogs — CUIIbHBIN JTUBEHB.

[Tpoucxoxaenne oObSICHACTCS TOBOJIBHO MpocTo: B XV B. B AHIIINK JOMa NOKPBIBAIH TOJCTHIM
CJIOEM COJIOMBI 0€3 JIepEeBSHHOTO HIDKHETO ciost. B AHIINM moroga 4acto ObIBaeT MPOMO3IVION, CBIPOH,
TYMaHHOM, TOr/1a KOThI, MBIIIIH, @ UHOTAA U cCOOAKHU 3ajie3ay Ha KpbIily 4ToObl orperses. Korna

HAYMHAJICS CUJIbHBIN JIMBEHD, JXKUBOTHBIC CKATHIBAIIMCH C KPBIIIN M MaJad Ha yauiy. [1]
8. To run out of steam — Ha mocneHEM U3/IBIXaHUH, HCUEPIIATh Ce0s1, BHIIOXHYTHCS.

BripakeHue uCrob3yeTcs Uit OMMCaHUs 00eCCHUIIEHHOTO YeIOBEKa, KOTOPBIN MPOJIOIDKAET CBOKO
paboty. OTchlIaeT K paboTe MapoBBIX ABUTATENIEH, KOTOPBIE OCIIa0eBaIM, KOT/Ia B HUX MOCTYIAJI0

HEIOCTATOYHO BOSTHOTO mapa. [5]
9. The sky is the limit — HeT npenena coBepIIEHCTBY, HET HUYETO HEBO3MOXKHOTO.

®pa3a nosiisiercst B 20 BEKe M OTChUIAET K KOHIIEMIMH, YTO HEOO B CBOEM OOIIMPHOCTH U CBOCH
OECKOHEYHOCTH — 3TO BBICIIAS JOCTIKHMAs TOYKA, TEM caMbIM MeTadOPUUECKH TIoIpa3yMeBast

HEOTPaHUYCHHBIC BO3MOXKHOCTH. [7]
10. Rocket science — 9To-To CI0KHOE M HETOCTHKUMOE OOBIYHOMY YETOBEKY.

Bripaxxenue nosBmioch B cepeaune 20 BeKa 1 OTChIIAET K 00JIaCTH PaKeTOCTPOCHHUS, KOTOpast
BKJIIOYAET B ce0s1 TOUHbIE BHIYMCICHUS M HayYHbIE MPUHLUIIBI TU3aiiHa U cTpoeHus pakeT. [1o oaHoi
W3 BEPCUM, MOABICHUN UIUOMBI CBSI3aHO ¢ kocMuueckoi mporpamMmoid CIIIA 1960-x rogoB Bo BpeMst

TOHKHU BOOpYKeHHi. [6]
BriBoabI.
[TpoaHanu3upoBaB JUTEPATYPY, 5 MPHIILIA K CIACAYIOIIAM BBIBOIAM:

1) TlosiBneHue TOM WM MHOM UANOMBI 00SI3aTEIBHO CBA3aHO C ONPEICICHHBIM SBICHUEM,
XapakTePHBIM U1 BPEMEHH TOSBICHUS HIHOMBI.

2) CyulecTBYIOT HIMOMBI KaK MOSBUBILIMECS HECKOIBKO BEKOB Ha3a/l, TAK M HECKOJIBKO JICCATKOB
ner Hazaz. [Ipeanosnoxy, 4To HOBBIE UIMOMBI IPOJOIDKAT MOSIBIISTHCS.

3) Hexkotopbie U3 uIHOM, 0COOCHHO MOSIBUBIIHECS B SI3bIKE JABHO, UMEIOT CBOHCTBO TEPSATH CBOIO
MOMYNISIPHOCT, HEKOTOPBIE 3ByYaT yCTapeBIlM, HA CMEHY UM IpUXoasaT HoBble. Hanpuwmep: It’s
raining cats and dogs Bce peske ynoTpeossieTesi MOJIOCKbIO, Ha CMEHY TPHIILIIH APYTHE
BBIpaXKEHUS: «it’s pouring», «it’s bucketing down», «it’s coming down in buckets», XoTs 3Ty
U/IMOMY BCE €IlIe MO’KHO BCTPETUTH B KHUTaX MJIM B PEUH TEJICBEIYIINX.

4) CBs3b MKy BOBHUKHOBEHHUEM UAMOM M UCTOPUUECKHM MEPHOIOM MX BOZHHKHOBEHUS cl1ab0

HU3Yy4CHA, IMOYTHU HEC OIMMCaHAa B UCTOYHUKAX.



2. MATEPHUAJIBI U METOAbI NCCJIEJJOBAHUS

[Tomy4uB npencTaBieHUE O MPOUCXOXKICHHH HEKOTOPBIX aHIITUMIUCKUX HIOM, sl 00paTHIIach K KOPITyCy
aHIIUICKOTO s3bIKa. beuto perreHo ucnonb3oBark COCA from Google Books N-grams — Kopmyc
CoBpeMEeHHOTO AMEPUKAHCKOTO AHTIIMHCKOTO sI3bIKa, 0a3MPOBAHHBINA HA TEKCTAX KHUT,
oundposanHbix Google. Takoit BEIOOp 00ycioBiIeH TeM (akTom, uto apyrue kopmycsl (COCA,
HarpuMep) MpeyIararoT JaHHbIe, COOPaHHBIE B CIIUIIIKOM KOPOTKUN MPOMEKYTOK BPEMEHH, YTO HE
TIOJIXONT JIJISt MO€H paboThI, TaK Kak MOCTABJICHA [Ieh U3YYUTh TEHACHIIUIO H3MEHEHHS YaCTOTHOCTH
UMOM Ha MPOTSHKEHUH OOJIBIIOT0 BPEMEHHOTO MPOMEKYTKa. BRIOpaHHBIN KOPITyC OXBAaThIBAET

BpeMeHHo mpomexyTok ¢ 1810 mo 2000 rog u conepkut 155 MusinapioB cIiios.

21.]'[5{ BBISABJICHUA TCH)IGHHI/Iﬁ H3MEHEHHMI YaCTOTHOCTH yHOTpe6J'IeHI/I$[ HNJIUOM s CpaBHUBAJIA KOJTUYCCTBO
nux YHOMI/IHaHI/Iﬁ Ha MHUJIJIMOH CJIOB M COCTaBHJIa rpa(bmm, OoTpaxaromue N3SMEHCHHA YaCTOTHOCTHU BO
BpPCMCHHU. KOpHyC npeapIara€T BbICHUTBIBATE TAKYHO YACTOTHOCTD C TOYHOCTBIO 10 COTBIX, MOECMY
HUCCICIOBAaHUTIO 3TO ObI He IO 0110, TaK YTO YaCTOTHOCTD ObUIa BEICUMTAHA 3aHOBO YK€ C TOYHOCTBIO

JI0 NECSTUTBHICSYHBIX (YETHIPE 3HAKA TIOCIIC 3aIIsITON ).

Taxoxe JJIA TIOBBIIICHUSA TOYHOCTH PE3YJIbTAaTOB KOPITYCHOI'O aHalIn3a OBLIT HCIIOJI30BaH, IA€ YMECTHO,
TaKOW WHCTPYMEHT, KaK MOKCK JIEMMBI. DTO MPEANOaraeT MoucK, HampuMep He TOJIbKO HH()UHUTHBA,
a pasHbIX MIAroJbHBIX (GopM (Harmpumep, morck [rain] cats and dogs gan ciaeayronme pe3ynbTrarhl:
rains cats and dogs, raining cats and dogs, rained cats and dogs, rain cats and dogs), uto aeiaer

HCCICO0OBAHHNC Ooiee PENPE3CHTAaTUBHLIM.

Jliist uamoM, rie MOXKET MCITOJIB30BaThes momiexariee (Hampumep, to send smb to Coventry) 6s110
HCIIOJIB30BaHO CIIOKEHHE pe3yibpTaToB 3ampocos [send] to Coventry (sent to Coventry, sending to
Coventry, send to Coventry) u [send] * to Coventry, 4to BKJItOYaeT pe3yJbTar, I1i¢ Ha MECTe * MOXKET
OBITh JTI000€ CI0BO U3 Jitoboro koimvectBa Oyks (send him to Coventry, sent him to Coventry, sending
him to Coventry, send me to Coventry, sent me to Coventry, sending me to Coventry, sent you to

Coventry, sent her to Coventry, sent them to Coventry), 4To yBeIH4YHIO TOYHOCTh HCCIICTOBAHUSI.

Taroke BaKHO 3aMeTHTb, uTO HanoMa ROCKet science ocTaTtoyHo 4acTo UCTONb3yeTCss IMEHHO B
Ka4eCTBE OTPHUIAHHS, TOITOMY OBLIO BAXKHO y4€CTh PE3yJIbTaThl IIOMCKA HE TOJBKO 1o (pase [be]

rocket science, Ho u [be] not rocket science.

BC3YCJ'IOBHO, BAXXHO YIIOMAHYTb, YTO HCIIOJIb30BaHHBIA MHOIO KOpIyC, Kak U IPYyTruc, UMCCT HCKOTOPHIC
HCECOBCPIICHCTBA. HaHpI/IMCp, OTPAHUYCHHOCTDb NAHHBIX, TAK KaK KOPITYC BKJIIFOUACT B ce0s1 TOJILKO

KHHUI'H, B TOM YUCJIC, 0OJIBIIIOE KOJTMYECTBO HaquOﬁ JIUTCPATYpPhI, YTO MOXKET HCCKOJIBKO 3aTPYAHUTDH



uccienoBanue. OHAKO, TaK KaK MOE UCCIICIOBAaHHUE CTABUT 1EJTb UCCIICIOBAHIE TCHICHIHIA
M3MEHCHHS YaCTOTHOCTH, a TAK)KE BBUAY OTCYTCTBHSI IPYTUX CTOJIb %K€ 0ObEMHBIX KOPITYCOB,
MpeIararonx MUPOKUe BPEMEHHBIE paMKH, BCE K€ OBLIO perieHo ucroiibzoBaTh nMeHHo COCA

from Google books n-grams.
3. AHAJIN3 MOJIYYEHHBIX PE3YJIbTATOB

Pesynbrarel mouckoB kopiryca st oopmMuiia B Bijie rpadukoB, KOTOPBIE NAIOT HATTISATHOE

npeacTaBieHue 00 n3MeHneHusix B s3bike (I[Ipunoxenue A).

ITocne sToro s npoaHajin3nupoBajla JMHAMUKY U3MCHCHUA YaCTOTHOCTH Ka)KI[I)II\/'I OTACIIbHO B3SITOU

UJINOMEL.

1. Beipaxenue to send smb to Coventry BeposiTHO Hadasia mpuoOPETaTh CBOKO MOMY/ISIPHOCTD €II1e
paHbIIe mika, oTMedeHHOTo Ha rpaduke B 1840-x romax. OmHaKo K HaCTOSIIEMY MOMEHTY
BBIpaXKEHHUE Y)KE TEPSIET CBOIO MOMYJISIPHOCTD, YTO MOXET OBITh 00YCIOBICHO €€ HCTOPUIECKOM
otmaieHHocThio (I'paxkmaHcKast BoiiHa B AHIIIMU npoxoauia B 1642-1651 rogax)

2. Wawowma to burn the midnight oil mocturaer makcumyma cBoeii nomymsgpraocta B 1910-1940-x
rojiax HECMOTPSI Ha TO, YTO EKTPHUUECKUE OCBETUTEIIbHBIE MPHOOPHI MOSBISIOTCS B 00MXO/e
3HAYUTENILHO pPaHbIIe. 3a MOCIeNHIE 3 NECATHICTHS MOMYIIPHOCTh HECKOJILKO BBIPOCIIA, YTO,
KaK MHE Ka)KeTCsI, MOKET OBITh CBSI3aHO C YBEIIMYCHUEM KOJIMYECTBA U3/1aBACMbIX
Xy/IO’)KECTBEHHBIX KHUT, B KOTOPBIX aBTOPBI MOT'YT MCIIOJIb30BaTh JaHHOE BBIPAKCHUS IS
OIIMCAHUS ATIOXH, JIJISl KOTOPOH €ro yrnoTpediaeHne ObLIO XapaKTepHO.

3. YacrotHocTh ynoTpebneHus Beipaxenus Spick and span mpuxoaurcs Ha 30-e To/1a IpOILIOro
crosietusi. K HacTosmeMy MOMEHTY BBIpa)KEHUE BCTPEUYACTCsl KpaiHe PEIKo.

4. Tluk wacrorHocTr uanoMsl t0 eat humble pie mabmomaercs B 1930-x rogax. K Hacrosiiemy
MOMEHTY BBIPKCHHUE BCTPEUACTCSI BCE PEIKE U PEKE.

5. TlomymspHocts Beipaxkenus to pour oil on troubled waters 3ameTHO cHMKaeTcs, MUK
9YaCTOTHOCTH MOKHO 3aMeTuTh B 1950-1960-x rogax. CTOUT 3aMETHUTh, YTO TPAJAUIUS, C
KOTOPOU CBsi3aHa JAHHAS UJIMOM JCUCTBUTEIILHO OYCHB JIPCBHSIS.

6. TIluk yactoTHOCTH HaAKMOMBI red tape MoxHO 3aMeTuTh B 40-X rofax MpoOIUIOro BeKa HECMOTPSI
Ha TO, YTO OOBSI3bIBAHUE KPACHOM JICHTOH O(HUIIMATBHBIX JOKYMEHTOB OBLIO MPHUHSTO B 16
Beke. K HacTosieMy BpeMEeHU UIMOMa BCTPEUACTCS PEXKeE.

7. Wnmwmoma to rain cats and dogs coxpaHsieT CBOIO MOMYJIIPHOCTb, XOTSI OTCHUTAET K OYEHb
JIABHEMY SIBJICHHIO. MOKHO MPEIOIOKUTh, YTO 3TO OOYCIOBICHO TEM, YTO B HAIIIU JTHU
UMOMa BCTPEYAETCS B XYHA0KECTBEHHO JINTEPATYPHI VIS IPUAAHUS TEKCTY UCKYCCTBEHHOU

COCTApCHHOCTHU.



8. TlepBbie ymomuHaHus UAMOMBI tO run out of steam Bcrpeuatorcs B 30-40-x roax npoIuwioro
BEKa, MUK CBOCH MOMYSIPHOCTH UAMOMA CKOpPEe BCEro elie He 3acTajia. ITO 00yCIOBICHO
OTHOCHUTEJIBHO HETABHUM BO3ZHUKHOBCHHUEM TAKOTO SIBIICHHS KaK ITAPOBOM JIBUTATEIIb.

9. OnuH M3 NMKOB NOMYISIPHOCTH BhipakeHus the sky is the limit 3ameren B 1930-x ropax, ogHako
KOJIMYECTBO YHOTPEOJICHHUI CO BPEMEHEM JI0 CHX IOP PacTeT. ITO MOXKET OBITh CBSI3aHO C
pacTylieil momyIsipHOCTBIO UCCIIeIOBaHMS HeOa, YacTOro OOpalleHHs K HeMY B PEUH.

10. Beipaxenue to be rocket science BmepBbie mosiBiisieTcst ToAbKO B 80-X roj1aX mpoIiioro
CTOJICTHSI, YACTOTHOCTD YHOTPEOJICHHUS UIMOMBI TOJILKO PACTET. DTO MOXKET OBITh CBSI3aHO C

PAa3BUTHUEM PAKECTOCTPOCHH, €TI0 CJIOKHOCTD U 3aIlYyTAHHOCTH IMOHATHBI HOCUTCIIAM A3bIKA.

[IpencraBnenue pe3ynbTaToB MOMCKA B TAKOM (popMare cpasy e MO3BOJIMIO PA3AEIUTh
HCIIOJIb30BAHHBIC B UCCIICAOBAHUHU NJIMOMBI HAa JIBE I'PYIIIBI: HAWNOMBI, YbA YaCTOTHOCTb YMCHBIIACTCA
CO BPEMCHEM, U TC, Ybs YaCTOTHOCTH YBCIMYNBACTCA K HAIEMY BPEMCHU, U KOTOPLIC MMOABUIIUCH HE
panbIie Havyana 20 Beka. Tak, Kk epBoii rpyImie OTHOCATCS cieayrone narnomMsr: to send smb to
Coventry, to burn the midnight oil, spick and span, to eat humble pie, to pour oil on troubled waters,
red tape u to rain cats and dogs. Bo-Bropyro rpyIiny st BKJIIOYHIA Caeayroniue uanomMsr: to run out of

steam, the sky is the limit u rocket science.

[ocre Takoi TpyMMUPOBKHA MOXKHO TPOCIETUTh TEHACHIINH Pa3BUTHI UAHOM, TIOSBUBIINXCS B Pa3HOE
Bpemsi. Tak, WAMOMBI U3 IIEPBOM TPYIIITBEI Y)KE CKOpee BCETo MEPEKUIIH MUK CBOCH MOMYIISIPHOCTH, U
TeTepsb JonU (CKopee BCero, 0COOCHHO MOJIOZICIKD) YITOTPEOISAIOT UX BCE MEHBIIIE U MEHBIIIE. DTO

MOJKET OBITh O6YCJ'IOBJ'ICHO HECKOJIBKMMH (baKTopaMI/IZ

BO-HepBHX, HMIHUOMBI U3 JTOH I'pynibsl CBA3aHblI C UICTOPUYECKUM KOHTCKCTOM, KOTOpBIfI JaJICK OT
COBPCMCHHBIX HOCHTeHCﬁ, 6y,I[B TO AHIIHMCKas I'paxxaaHCKass BOfIHa, MacCJIsIHbIC JIaMIIbl UJIM BETXHE
KPBIIIH. HOTepH CBA3U IIECPCHOCHOTI'O 3HAYCHUA UAUMOMBI C €€ U3HAYAJIbHBIM CMBICJIOM BCICT K

CYyIIECTBCHHOMY CHUKXCHHUIO YaCTOTHOCTH yrIOTpe6J'IeHI/I$I B Hallly JHH.

Bo-BTopsIX, Imo6anu3anys 1 CTaHOBIIEHNE AHIIMICKOTO A3bIKa B KAYECTBE S3bIKa MEXIyHAPOIHOW U
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIUN OKa3aJl0 CYIIECTBEHHOE BIMSHUE Ha MOMYIIPHOCTh UIUOM. Tak,
unuoma to send smb to Coventry HOCHT pernoHaNbHBIN XapakTep, TO €CTh HOCHTEIISM S3bIKa 3

JpYrux cTpaH OyJeT HesICEH €€ CMBICIL.

B-Tperhux, Ha 3aMeHy MHOTHM HIAMOMAaM U3 3TOW TPYIIIBI IPUXOJISAT HOBBIE, O0JIee OIM3KUE U
MOHATHBIC COBpeMeHHOMY HocuTemo. Tak, Ha cMeHy uarome to rain cats and dogs mpuxoast to pour
down in bucketfuls/ bucketing down (st coBpeMeHHOTO HOCUTEIIS CBSI3b JIOXK/IS C BEAPaMH SIBHO

0osiee oueBUIHA).



B T0 e BpeMst MomynsapHOCTh UAMOM U3 BTOPOM IpyHIibl 00yCIIOBIEHA UX TECHOW CBA3BIO C
COBPEMEHHBIMHU PEATHSIMHU, HALIMM OBITOM, 3TH UMOMBI OTUPAIOTCS Ha SIBICHUS (B TOM YHUCIIE,
COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTUH), C KOTOPBIMU MbI WIIH BCE €I11€ CTAJIKUBAEMCS, MJIM CTAIKMBAJIUCh HA TaK

JaBHO.

CTOUT OTMETHUTB, YTO MPEAIOTIOKUATENBHO, TPAPUKA N3MEHEHHS YaCTOTHOCTH HIUOM | ¥ 2 TpYIIIIBI
JOJKHBI BBIIIAJIETh OJIMHAKOBO B PAa3HBIEC IPOMEKYTKH BPEMEHH: BOSHUKHOBEHHME UIHOMBI - > MUK €€
MOIYJISIPHOCTH - > YCTapeBaHUE COLMOKYIIBTYPHOTIO SIBJICHUS, CIIPOBOLIMPOBABILIETO NOSIBICHHUE
HUJMOMBI -> YMEHBIIIEHUE €€ YaCTOTHOCTH - > BO3HMKHOBEHHME COBPEMEHHOT0 aHaiora. lauomam,
KOTOpbIE ceiyac OMM3KKM HOCUTENSIM B CHITY aKTYaJIbHOCTH UX MEPBOHAYAIbHOTO 3HAYEHHUS, IPEICTOUT
TaKas e cyab0a, Kak TOJBKO SIBIIEHUS, ONTMCAaHHbIE B ()PA3€OJOTNYECKUX €ANHULIAX, YCTAPEIOT
(IpeAnonoXUTEIbHO, PAHBLIE U3 BCEX BBIIIEONMCAHHBIX TOTEPSAET MOMYIIPHOCTh BhIpaxkeHue to run

out of steam, Tak kak MapoBbIC JBUTATEIIN YIKE YCTAPEIH).

TaKI/IM o6pa30M, CBA3b MC)KI[y 3TaIrioM pa3BI/ITI/I${ 06HIGCTBa, SIBJICHUSIMU, XapaKTepHBIMI/I JJIs1 HETO, 1
HnaIMuoOMaMiu, BOSHUKAOIIUMHU B OTO Bperi, OYCBUIHA. O)IHaKO HECJIB34 CKa3aTb, 4YTO YCTapeBaHI/Ie
NINOMBI 1 pYTI/IHHI)IX HeﬁCTBHﬁ, KOTOpI)Ie JIC’)KAaT B OCHOBC BI)Ipa)KeHI/ISI, HpOI/ICXOJII/IJ'II/I MT'HOBCHHO.
Brixoa nanomMbl U3 akTUBHOTO YIIOTPEOJICHHsI HHOTa 3aHUMaeT Beka. Tak, Oarapesi, cTaBIias mepBbIM
ANIEKTPUUECKUM HCTOYHUKOM CBETA, Obl1a m3o00peTeHa Aneccanapo Boasrom emie B 1800 rox, ogHako

Craji MoMmyJIsIpHOCTH BeIpaxkeHus « TO burn the midnight oily ma6mromaercs Tonsko ¢ 1940-x romos.

W na BxoKJeHHe HOBOM HMOMBI B peub HOCHUTENEH TpedyeTcs onpeeneHHoe BpeMs. Hanpumep,
HCCIIEZIOBAHUE BO3BMOKHOCTEH paKeTOCTPOCHUE VISl U3YYEHHS] KOCMOCA HauyaloCh 3a IECATUIIETUS 10
nosiBienust uanomsl «Rocket sciencey». Padora [{uonkoBckoro «Pakera B KOCMHYECKOM
MpOCTpaHCTBe» OblIa omyonukoBana emie B 1924 roay, oJHako UIMoMa HauMHaeT MpuoOpeTarhb

MOMYJISIPHOCTH TOJIBKO ¢ 1980-X rom0B.
Takoe oTCpoYeHHOE U3MEHEHUE YACTOTHOCTH MJIMOM MOYKET UMETh HECKOJIBKO TTPUYHH:

Bo- IICPBLIX, CTOUT IOMHUTDL, YTO BOBHUKHOBCHHUC KaKoIro-JI100 HOBOI'O YCTpOﬁCTBa 6J1ar0nap;1
HAaYYHO-TCXHUYCCKOMY IIPOTPECCY CIIC HE O3HAYACT €0 MOBCEMECTHOC PACTIPOCTPAHCHHUC. Ha TO,
YTOOBI HCKOI1a HOBOC ABJICHHUEC CTAJI0 TIOBCCAHCBHOCTBHIO JJIA OOJIBIIION YaCTH HOCHUTEIICH A3bIKA,

Tpe6y10Tc;1 MHOTHC OCCATUIICTHUS.

BO'BTOpLIX, pacinpoCTpaHCHUEC NI CHUKCHHUE TTONYIIIPHOCTH TOM WU MHOM UJIMOMBI 3aMEIISIEeTCs
TEM (paKTOM, YTO aHIVIMHACKUH SI3BIK SIBIISIETCS OTKpBITOfI, HO B TO XC BpCMA CJI0KHOM M MacIITaOHOM
CHCTCMOﬁ, B KOTOpOf/'I Ha paclpoCTPaHCHUC TOI'O UJIM MHOI'O BBIPAKCHUA HeO6XOI[I/IMO MHOT'O BPEMCHHU.
HenocrarouHno MPOU3HECTHU UANOMY OJIUH pPa3, IJIAd €€ BXOXKJACHUSA B A3bIK OHA NOJIKHA CTATh

HpHBLI‘-IHOﬁ JJIsL OOJIBIINHCTBA HOCHTGHCﬁ, OTO MPOLECC, YCTIOBCKY HCHOHKOHTPOHBHBIﬁ.



4. BBIBOAbI
l'unoTesa, BRIABUHYTAS MHOW B Ha4aJie CCIEN0BATEIBCKONW PabOThI, YACTHYHO MOATBEPAUIIACH:

1. BO3HUKHOBEHHE, HCYE3HOBEHHE U3 AaKTHBHOTO YIIOTPEOICHHSI HOCUTEIISIMH, POCT U CHIDKCHHE
MOMYJISIPHOCTH UIMOM JICHCTBUTEIHLHO CBSI3aHBI C pa3BUTHEM oOmiecTBa. HaydaHo -TexHuYecKuii
IIPOIrpecC BEJET K yCTApPEBAaHHUIO KAKOTO-JIM0O SIBJICHUS, TIOSIBIICHUIO HOBOTO, 3aMEHSIOLIETO €ro,
BBITECHEHHIO MJMOM, CBSI3aHHBIX C YCTAPEBIINMU PEAINUAMHU, U MOSBICHUIO HOBBIX
BBIPAKCHUH, ONIMPAIOLIMXCA HA COBPEMEHHYIO JEUCTBUTEIBLHOCTD.

2. W3yueHne uCTOpUM BOSHUKHOBEHUS UIFOM ITO3BOJISIET B HEKOTOPOH CTETICHN TIOTYYUTh
MIpeJCTaBIeHNE 00 HCTOPUUECKOM PA3BUTHUN TOW WIIM UHOM CTpaHBbI.

3. B T0 e Bpemsl, Helb3s KATETOPUYHO CYAMTh WM TOYHO MPECKa3bIBaTh NCUE3HOBEHHE U3
SI3bIKA TOW MJIM MHOM MJIMOMBI BBUY CIIOKHOCTH IIPOLIECCOB, KOTOPBIE TOJKHBI IIPOU30MTH KaK

B SA3BIKE, TAaK U B OOII[ECTBE.
5. 3AKJIIOYEHUE

B XO0J€ UCCICAOBAHMA s HC TOJIBKO U3ydHnJia I/ICTOpI/I‘—IeCKI/Iﬁ KOHTCKCT, B KOTOPOM CO31aBaJINCh
HEKOTOPBIE UIMOMBI, HO M OCO3HAJIA, YTO aHAJIU3 TAKMX BBIPAKEHHH JACT UCUCPITHIBAOIIIHE
MPEACTaBICHNE O UCTOPUHU HAPOJA, €T TPOIIJIOM U HACTOSIIIEM, O €r0 XapaKTePHBIX
0COOEHHOCTSIX, YTO, KOHEUHO XK€, SBISCTCS BAXKHBIM aCIIEKTOM IPY U3y49E€HUH TOTO WIJIA UHOTO
si3pIka. CTOUT IOMHUTB, YTO KYJIBTYPa HapO/ia, B TOM YHCIIC BRIPAKEHHAS B UANOMAX, SIBISICTCS
HEOTHEMJIEMOH YaCThIO IIOHUMAHHUS sI3bIKa. MHE ObLIIO OBl HHTEPECHO MPOAOJIKHUTE 3TO U3yYCHHE,

YBCIINYHB MacIITadbl MOEro HCCICa0BaHUs.
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To pour oil on troubled waters
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To rain cats and dogs
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The sky is the limit
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(Not) to be rocket science
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